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w ! ATBIS|L
XRD/W
[mm] [mm]

60x60 | 600-650 | 600-650 | 1020 [ 1020
60x90 [ 600-650 | 900-950 | 1020 | 1320
70x70 | 700-750 [ 700-750 | 1120 | 1120
80x80 | 800-850 | 800-850 I 1220 | 1220
90x90 | 900-950 [ 900-950 | 1320 | 1320
90x120 | 900-950 [1200-1250] 1320 | 1620
100x100 | 1000-1050 | 1000-1050 | 1420 | 1420
120x120 | 1200-1250 | 1200-1250 | 1620 | 1620
140x140 | 1400-1450 | 1400-1450 | 1820 | 1820
100x150 | 1000-1050 | 1500-1550 | 1420 | 1920
120x220 | 1200-1250 | 2200-2250 | 1620 | 2620

-

A

B

XRD/W
DRL [mm] [mm]

60x120 | 600-610 [1200-1210] 1010 | 1850
70x120 | 700-710 [1200-1210 ] 1100 [ 1850
70x130 | 700-710 [1300-1310] 1100 | 1950

| 70x140 | 700-710 [1400-1410] 1100 | 2050
86x130 | 860-870 [1300-1310] 1260 | 1950
92x130 | 920-930 [ 1300-13101 1320 | 1950 |
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Vjrobce ani-prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzen prislusnych De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakeljk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
CZ  platych zakond, stavebnich predpisti a bezpetnostnich poZadavkdl uzivatelem * NI toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veligheidsvoorschrifien door de gebruiker van het

vyrobku, architektem, montaZnikemn nebo viastnikem budovy. product, de ar(mea,de installateur of de eigenaar van het gebouw.

Hersteller und Verkaufer bemehmen keine Haftung fir Nichtbeachtung Producent i Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosc za nieprzestrzeganie
DE echts- und iften sowie St i PL stosownych przepiséw prawa, przepisow budnvﬂany(h'\wymngéw bezpieczeristwa przez

seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers. uzytkownika produktu, architekta, montazyste lub wiaSciciela budynku.

Elfabricante y el vendedor no tienen ninguna responsabilidad por el incumplimiento 0 fabricante e o vendedor ndo tem nenhuma responsabilidade pelo 0 nao cumprimento da
ES  de aley vigente, nomas de construcdin y exigencias de sequridad por parte del * P lei, cédigos de construao e as exigéndias de sequranga por parte do usudrio do produto,

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. arquiteto, instalador ou proprietario do edificio.

e fabricant etle fevendeur ne prend aucune responsabiié de ne pas respectr Tes Nici producdtorul, nici distrbuftorul nu Tsi vor asuma niiun fel de raspunderepentru
FR  lois applicables, les re%\emems sur les batiments et les Ex\gen(es de sécurité par - RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul construcfilor sau a mdsurilor de

I'utilisateur du produit, I'architecte, 'installateur ou le batiment. siqurantd impuse utilizatorilor produsulu, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor cladiri.

Manufacturer and Sefler shall bear no-fiability for failure to (nmg{vwnh the B Cnyuae  HecobiojeHA apXITeKTOpOM, MOHTAKHUKOM WIH BAGeflblUeM 31aHiA
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, * RU' cTpouTesibHbix Mpasun W HOpM Be30MacHOCTH OTBETCTBEHHOCT C NMPOU3BOAMTENA 1t

architet, fitter or owner of the building. POAABLA CHUMAETCA.

) yarto & a Forgalmaz6 nem valld semm\'ﬁeEeussegelavnnalknzulﬁrveny\' Vyrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prisusnych ustanovent
HU  épitcipari é mz\nnsa%\’ eldirdsok termékfelhasznéld, épitész, beépitémester vagy ~ SK zakuna stavebny(h predp\snv 2 bezpe(nnsmy(h poziadaviek - uZivatelom  vyrobku,

épillettulajdonos dltalibe nem tartdsdért.

oduttore e TRIvendRtore non potranno essere rtentt responsabili per Tmancato

rispetto, da par\e deHuIeme del prodotto, del progettista, dell'installatore o del

IT dell'e nonche dei e diquelli

relatvi alla sicurezza.




